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ub npeamera

OcrmocobbaBame CTyIeHaTa 3a MHTErPaTHBHO IUIaHHPamke M M3BOhCHe MHTErpaTHBHE HACTaBE CHIVIECKOI je3nka Ha miaheM y3pacTy, Kao U 3a
NEPMAHCHTHO npahe}Le " OCaBpEMCH-aBalkb€ HACTABE IMPUMEHOM OBOTI' MHOBATUBHOI' IPUCTYIIA ITYTEM CHCHI/I(I)I/I‘{HI/IX HaCTaBHUX TCXHHKA U MCTOIA
YCMEPECHUX HAa YUYCHUKA U IPOLEC YICHA.

Hcxon npeamera

Crynment he mohm ma mpumemyje NpHHIWIE KOHCTPYKTHBH3MA y IUIAHHMpAmby W pealn3alliju WHTErpaTHBHE HacTaBe; oBiagahe crparermjama
HHTETpalHje cajpikaja CBUX NMPEeAMETHHX KypUKyIyMa 3a Milah)e pa3pene y HACTaBH €HIVIECKOT je3WKa, Ka0 M ONEePAaTHBHUM IUIAaHUPAEM TEMATCKAX
HACTAaBHHX LieNiHA;, Mohu he y mpakcu a npuMeHH creluduyHe HacTaBHe cTpaTeryje (Ipuyame npuya U yrnorpeba ayTeHTHYHE Ae4je KEbHKEBHOCTH
Ha EHIVIECKOM je3UKy, YHOoTpeba MyJITHMEIMja, MPaKTUUYHE aKTHBHOCTH, MIPOjeKTHA HACTaBa, KOOMEPATHBHO ydyewme, M3pana rpaduukux IpHKasa,
ajlanTandja ayTeHTHYHHX HACTABHUX MarepHjana, mpuiarohaBame HacTaBe myTeM AubepeHlrjalndje ¥ WHIUBHAyaIH3alije) MOroAHE 3a LEIOBUT
pa3Boj Jereta U KOHTEKCTyalM3allljy HacTaBe CTPAHOT je3nka; oBiaaahie crocobHOcTHMA peduiekcHje, caMoeBalyalije, 1 XOPH30HTAHOT ydema y
capaJibU ca Kojerama; ocnocoouhe ce 3a HCTpaXxMBauKu paj.

Caap:xaj npegmera

Teopujcxa nacmaea

KOHCTPYKTHBHCTHYKA TEOpHja YueHa, KYPUKYJIyM YCMEpEH Ha y4CHHMKa U NPOLEC y4Yeha, IUIAaHUPAme MHTEIPATHBHOI KYPHUKYJIyMa, NPUHIMIN
TEeMaTCKOT IUIaHUpamba HACTABE W KpeHpame TEMATCKHX HACTaBHUX IIEJMHA, MHTEIPATHBHO OCTBAPMBAIKC CAApkKaja, IUIAHHpAme, peanusandja u
OpraHu3anyja HacTaBe, WHTETPHUCAIE JE3WYKHUX BEIITHHA, IudepeHmujanuja, WHAMBUIyalW3aldja M WHKIy3Wja y HHTErpaTHBHOj HACTaBH,
(OpMaTHUBHO OLICH-UBAMKE HANPETKA YYCHUKA, IPUMEHa TeXHOJIOTHje U MyITHMEHja y HHTETPAaTUBHO] HACTABH, ayTEHTUYHA Jiedja KIbIDKEBHOCT Ha
EHIJIECKOM je3WKY Y HHTEIPaTUBHO] HACTaBH, CaApKaju KYJIType Y UHTETpaTUBHO] HAaCTaBH, H300p, KpeHpame U alalTHPamke HACTABHUX MaTepHjaia,
pediexcuja u camoeBayalyja, KBAIUTATHBHA JIMHIBUCTHYKA HCTPAXKHUBAMbA.

Ipaxmuuna nacmasa: Beocbe, [pyeu obnuyu nacmaee, Cmyoujcku ucmpasicueauku pao
Mukpo-HacTtaBa ca poKycoM Ha peduieKCHju 1 camoeBaryarjiu. CBYU CTYICHTH peasii3yjy 10 TP MUKPO-jeIMHHUIIE HHTEIPaTHBHE HACTABE SHITIECKOT
j€3HUKa y TpynH, y3 IPHUCYCTBO MEHTOPA.
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Bpoj yacoBa akruBHe HactaBe: 90 | Teopujcka nacrasa:30 IIpakTuuna Hacrasa: 60

Mertone u3Bohema HacTaBe
[TnenapHo, pax y napy wid Ipyl, AUCKYyCHje, IPe3eHTalllje, KOHCYNTaluje.

Onena 3Hama (MakCHMAJIHH Opoj moena 100)

IIpenucnutHe 006aBe3e noeHa 3aBpILIHU UCTIUT noeua
AKTHBHOCT Y TOKY IIpe/iaBamba 10 ITMCMEHH HCITUT -
NpaKTHYHA HACTABa - YCMEHH HCIUT 30
KOJIOKBHjyM-H - IIpe3eHTaIHja MPOjeKTa

CEeMHUHApP-U 30 OPTQOIHO 30
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